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37.
Zakon

z dne 25. avgusta 1896. 1.,

v e l j a v e n  z a  v o j v o d i n o  K r a n j s k o ,

o p re lož itv i o k ra jn e  ceste  z V rhn ike  do Podlipe 
v deln i p rog i p ri S ta r i V rh n ik i.

P o nasv e tu  deželnega zbora Svoje vojvodine 
K ra n jsk e  u k az u je m  na p o d stav i § 2 2 . deželnega 
zakona  z dne 2 8 . ju l i ja  1 8 8 9 . L, dež. zak . š t. 17 , 
t a k o :

§ 1.
V  zakonu  o u v rs titv i cest z dne 2 . ap rila  

1 8 6 6 . 1., dež. zak. š t. 6 ,  pod točko 7 7 . n av e­
dena o k ra jn a  cesta  z V rh n ik e  do P od lipe  je  v 
de ln i p rog i p ri S ta ri V rh n ik i p relož iti po n ač r tu , 
v a r ija n ta  II , k a tereg a  je  dal izdela ti o k ra jn i cestn i 
odbor za cestn i sk ladovn i okraj V rhn ika .

§ 2 -

M ojem u m in is tru  n o tra n jih  s tv a rij je  n a ro ­
čeno, z v rš iti ta  zakon.

N a  B u n a j i ,  dne 2 5 . a v g u s ta  1 8 9 6 .

Franc Jožef s. r.

Badeni s. r.

38.
Razglas c. kr. deželne vlade za Kranjsko 

z dne 7. septembra 1896. I., 
št. 13.812,

s k a te rim  se razg laša  po odobren ju  visokega 
c. k r . poljedelskega m iu is te rs tv a  z dne 21. ju n i ja  
1896. 1., š t. 11.117 1662, , zm islu § 2. dež. zak . z 
dne 19. avgusta  1895. >., št. 17 dež. zak ., o zg radb i 
levega b reg a  veke Kolpe p ri O silnici med vlado 
in med k ran jsk im  deželnim  odborom  sklen jen i 

dogovor.

Dogovor,
k i je  b il na  podstav i poob laščen ja  c. k r. po ljedelskega 
m iu is te rs tv a  z dne 2 3 . a v g u s ta  1 8 9 5 .1 ., š t. 1 7 0 5 5 , 
m ed c. k r  deželno vlado za K ran jsko  v L ju b lja n i

37.
G esetz

V OM  25.  August 1896, 

w i r k s a m  f ü r  d a s  H e r z o g t h u m  K r a i n ,

betreffend Sie Umlegung Ser Lberlaibach-Podlipaer 
Bezirksstraße in Set Tbeilftt eckc bei Altoberlaibach.

lie b er A n trag  des L and tages M eines Herzog- 
thum es K ra in  finde I c h  au f G ru n d  des § 2 2  des 
Landesgesetzes vom 2 8 . J u l i  1 8 8 9 , L G . B . N r. 17 , 
anzuordnen , wie fo lg t :

§ 1.
D ie  im  S traßenkategorisierungs-G esetze vom 

2 . A p ril 1 8 6 6 , L. G . B . N r . 6 , u n te r P o s t 77  
vorkommende O b erla ibach -P od lipaer B ezirksstraße ist 
in der Theilstrecke bei A ltoberlaibach nach M a ß ­
gabe des über V eran lassung  des B ezirksstraßen­
ausschusses fü r den S traßen-C onenrrenzbezirk  O ber­
laibach verfassten P ro jee tes , V a ria n te  I I , umzulegen.

8 2 .
M it  dem V ollzüge dieses Gesetzes w ird  M ein  

M in iste r des I n n e r n  beauftrag t.

W i e n ,  am  2 5 . A ugust 1896 .

Fr,im  Joseph m.  p.

Badens m. p.

38.
Kundmachung der Ji. li. Landesregierung 

für K rain vom 7. September 1896, 
3 .  13 .812 ,

womit über Genehmigung Beo h. k. k. Ackerbaumi­
nisterium s vom 2 1. Ju n i 1 8 9 0 , 1 1 . 4 1 7  1 0 0 3 , 
Sas in Gem äßheit des # 3  des Landesgeseßes vom 
19 . August 1 8 9 5 ,  L. W. ®. N r. 1 7 , inbetress der 
V erbauung des linken Ufers des »lulpaflusjes bei 
C jiln ir zwischen der Negierung und dem krainischen 
Landesausschnssc abgeschlossene Uebcreinkommcn 

knndgemacht wird.

u eberein kommen,
welches au f G ru n d  der E rm ächtigung des k. k. Acker­
baum in isterium s vom 2 8 . A ugust 1 8 9 5 , Z . 1 7 .0 5 5 , 
zwischen der k. k. L andesreg ierung  fü r K ra in  in



v im enu  d ržavne u p rav e  na eni s tra n i in m ed 
k ra n jsk im  deželnim  odborom v im enu  dežele K ran jske 
n a  d ru g i s tra n i o za g rad b i levega b re g a  reke 
K olpe p ri O siln ici v zm islu  § 2 . dež. zak. z dne 
19 . a v g u s ta  1 8 9 5 . 1., dež. zak . št. 1 7 , sk len jen  
t a k o :

§ 1.
S tavbno  vodstvo in k ra jn o  s tavbno  vodstvo 

pod je tja , k i je  p redm et tem u dogovoru in  se izv rši 
iz deželn ih  novcev s p rispevkom  d ržav n eg a  iz- 
b o ljševa lnega  zak lad a  in  občine O siln ice, je  izročeno 
deželnem u stavbnem u  vodstvu  v L ju b lja n i.

K ot te h n ič n a  podstava delom  služ i vsled 
raz p isa  po ljedelskega m in is te rs tv a  z dne 2 5 . av g u s ta  
1 8 9 3 . 1., š t. 1 1 .6 1 9 , odobren i n ač rt, p ri č ig a r 
iz v rš itv i p a  se je  ozira ti n a  prem em be u k azane  
z navedenim  razp isom .

C. k r. deželni v lad i za K ran jsko  je  p rid ržano  
v p liv a n je  n a  n ač rt in  na izv ršitev  pod je tja  v toliko, 
da se m orajo  dela, v ko liko r se ne izv rše  v  svoji 
u p ra v i, oddati na  podstav i do tičnega  raz p ra v n eg a  
zap isn ik a , dogovorno ž njo, in da  se sm ejo tud i 
even tuvalne prem em be posam eznih  delov n ač rta  
zgoditi sam o po poprejšn jem  dogovoru ž njo. P r i ­
d ržan a  j i  je  tud i p rav ica , da  se sm e ko lavdacije  
te g a  pod je tja  udeležiti po svo jih  inženerjih , katerim  
g re  ravno  tako  k ak o r d ru g im  udom  kom isije  od- 
ločevalen  g l a s ; k ad a r so u ra v n a v n a  dela dokončana, 
je  to c. k r. deželni v lad i v  ta  nam en  n azn an iti.

M orebitne prem em be n a č r ta  p o treb u je jo , v 
ko liko r niso b ile  že po raz p isu  po ljedelskega 
m in is te rs tv a  z dne 2 5 . a v g u s ta  1 8 9 3 . 1., št. 1 1 .6 1 9 , 
u kazane , poleg  zgoraj om enjenega p r itrd ila  c. k i. 
deželne v lade tu d i odobreu ja  c. k r. po ljedelskega 
m in is te rs tv a .

§ : i
Iz novcev , p ro ra ču n je n ih  za to podjetje v 

znesku  8 0 0 0  g o ld ina rjev , je  pop lača ti tud i u p rav n e  
tro šk e  s ta v b n eg a  vodstva in k ra jn e g a  stav b n eg a  
vodstva.

8 4 .
P od jetje , ki je  p redm et tem u dogovoru, je  

izgo toviti do konca le ta  1 8 9 6 .

Laibach in  V ertre tung  der S ta a tsv e rw a ltu n g  einer­
seits und  dem krainischen Landesausschusse in  V er­
tre tu n g  des L andes K ram  andererseits inbetreff der 
V erb au u n g  des linken U fers des K ulpaflusses bei 
O silnic in  G em äßheit des § 2  des Landesgesetzes 
vom 1 9 . A ugust 1 8 9 5 , L. G . B . N r . 1 7 , in  nach­
stehender Weise getroffen w u rd e :

§ 1.
D ie  B au le itu n g  und  L ocalbauführung  des den 

G egenstand dieses U ebereinkommens bildenden au s  
L andesm itteln  u n te r B eitragsle is tung  des staatlichen 
M e lio ra tio n sfo n d es  und der G em einde O silnic a u s ­
zuführenden U nternehm ens w ird  dem L andesbau ­
am te in  Laibach übertragen .

A ls  technische G ru n d lag e  der A rbeiten  hat 
d a s  m it dem E rlasse des k. k. A ckerbaum inisterium s 
vom 2 5 . August 1 8 9 3 ,  Z  1 1 .6 1 9 , genehmigte 
P ro je c t zu dienen, bei dessen D urchführung  jedoch 
die m it dem eitierten E rlasse angeordneten A b­
änderungen  zu berücksichtigen.

D e r  k. k L andesreg ierung  fü r K ra in  w ird  
die E influssnahm e au f die P ro jec tie ruug  und die 
A u sfüh rung  des U nternehm ens dah in  gew ahrt, dass 
die V ergebung der A rbeiten, soweit dieselben nicht 
in  eigener Regie au sgeführt w erden, aus G ru n d  
des bezüglichen V erhandlungspro tokolles im  E in ­
vernehm en m it derselben zu geschehen hat, ebenso 
wie auch eventuelle A enderungen einzelner P ro je c ts-  
partien  n u r  nach gepflogenem E invernehm en m it 
derselben vorgenom m en w erden dürfen. Auch bleibt 
es ih r unbenom m en, an  der C o llaud ierung  dieses 
U nternehm ens durch ihre In g en ie u re , welchen ebenso 
wie den übrigen C om m issionsm itgliedern entscheidende 
S tim m e  zusteht, theilzunehm en, zu welchem E nde 
der k. k. L andesregierung die V ollendung der R e ­
gulie rungsarbeiten  m itzutheilen ist.

E tw aige P ro jectsändcrungen  bedürfen, insoferne 
sic nicht ohnedies bereits m it dem Erlasse des 
f. f A ckerbaum inisterium s vom 2 5 . A ugust 1 8 9 3 , 
Z  1 1 .6 1 9  angeordnet w urden, nebst der oben vor 
gesehenen Z ustim m ung der f. k. L andesreg ierung  
fü r K ra in  auch der G enehm igung des k. k. Acker­
baum inisterium s.

8 3 .

A u s dem fü r dieses U nternehm en p rälim i- 
niertcn K redite von 8 0 0 0  fl. sind auch die R egie­
kosten der B au le itu n g  und  der L ocalbauführung  zu 
bestreiten.

8 4.
D a s  den Gegenstand dieses Uebereinkommens 

bildende U nternehm en ist b is zum Schluffe des 
J a h re s  1 8 9 6  fertig zu stellen.



§ 5 .
Iz novcev, dovoljen ih  za to podjetje , je  p o rab iti 

n a jp re j iz d ržavnega  izb o ljšev aln eg a  zak lad a  do­
vo ljen i znesek  4 0 0 0  gold . in  z 2 4 0 0  go ld . dovoljeni 
deželni donesek  in  po n jiju  p o rab i donesek občine 
O siln ice s 1 6 0 0  gold.

D onesek iz d ržav n eg a  izbo ljševa lnega  zak lada 
se nak aže  v  izp lač ilo  v roke k ra n jsk e g a  deželnega 
odbora ta k o j, ko se p rično  dela.

D eželnem u odboru je  naloženo v izplačilo  
n a k a z a ti p o treb n e  doneske vselej na  prošn jo  s ta v ­
b n eg a  vodstva  in  is t i  bode tu d i poročilo  s tav b n eg a  
vodstva o s tav b n em  delovan ju  in  o po rab i p re je tih  
za ložn ih  novcev dal na  znan je  c. k r . po ljedelskem u 
m in is te rs tv u  in  c. k r. deželni v lad i za K ran jsko .

D eželni odbor bode sk rb e l za to, da bode 
donesek občine O siln ice pravočasno  na razpo lagan je .

§ 6 .

P o  dov ršitv i vseh del m ora stavbno  vodstvo 
pro siti za ko lavdacijo , ki jo  izvrše po jed en  od 
e. k r . deželne v lade in od k ra n jsk e g a  deželnega 
odbora odposlani inžener in od c. k r. po ljedelskega 
m in is te rs tv a  določeni voditelj kom isije .

T roske  kolavdacijo  je pop lača ti iz s tav b n eg a  
zak lad a .

Z ap isn ik  o k o lav d ac iji je  po sla ti k ran jsk e m u  
deželnem u odboru , k i g a  s končn im  računom  vred 
potem  c. k r. deželne v lade za K ran jsko  predloži 
v  odobrenje c. k r . po ljedeljskem u  m in is te rs tv u .

Viktor baron K ein  s. r.

Z a d e ž e l n i  o d b o r  k r a n j s k i :

D etela s. r.,
Frane Povše s. r., D r. A dolf Schaffer s. r.

P red sto ječ i dogovor se s tem  razg laša .

C. kr .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  

Viktor baron K e in  s. r.

§ 5
V on den fü r  d as  U nternehm en bew illigten 

C rediten  haben zunächst der a u s  dem staatlichen 
M e lio ra tio n sfo n d e  bew illigte B e itrag  von 4 0 0 0  fl. 
und  der m it 2 4 0 0  fl. bew illigte B e itrag  des L andes 
und  nach deren Erschöpfung der B e itrag  der G e­
meinde O silnie m it 1 6 0 0  fl. zur V erw endung zu 
kommen.

D ie  Flüssigm achung des B e itrag es a u s  dem 
staatlichen M elio ra tio n sfo n d e  erfolg t zu H änden  des 
krainischen Landesausschusses sogleich bei B eginn  
der A rbeiten.

Letzterem obliegt sodann die F lüssigm achung 
der erforderlichen B e träg e  über jew eiliges E i n ­
schreiten der B au le itu n g  und  w ird  derselbe auch 

| den B ericht der B a u le itu n g  über die B authätigkeit 
! und die V erw endung der erhaltenen  V erlagsgelder 
| dem k. k. Ackerbaum inisterium  und der k. k. L andes 
- regierung fü r  K ra in  zur K en n tn is  bringen.

D e r  Landesausschuss w ird  V orsorge treffen, 
dass der B e itrag  der G em einde O silnie rechtzeitig 
zu r V erfügung  stehe.

§ 6 .

Nach V ollendung der sämmtlichen A rbeiten 
ha t die B a u le itu n g  um  die V ornahm e der C v llau  
dierung  anzusuchen, welche durch seinen *  von der * )  
k. k. L andesreg ierung  fü r  K ra in  und  vom krainischen 
Landesausschusse abzuordnenden I n g e n ie u r ,  sowie 
den vom k. k. Ackerbauministerinin zu bestimmende» 
C om m issionsleiter vorzunehm en ist.

D ie  Collaudierungskosten sind a u s  dem B a u -  
fonde zu bestreiten.

D a s  E ollaudierungspro tokvll ist dem krainischen 
Landesausschusse einznsenden, welcher dasselbe nebst 
der Schlussrechnung dem k. k. Ackerbauministerium 
im W ege der k. k. L andesreg ierung  fü r  K ra in  zur 
G enehm igung vorlegen w ird .

Viktor F reiherr von H ein  m. p.

F ü r  den  k r a i n i s c h e n  L a n d e s a u s s c h n s s :

Detela rn. p.,

Franz Pav«e m . p ., D r .  Adolf Schaffer m. p.

V orstehendes Uebereinkommen w ird  Hienut 
kundgemacht.

D e r  k. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :  

Victor Freibeirr von H ein m. p.

*) Bericht»»»»,,. I m  XXIX. Stücke des Landesgesehblaltes vom Jahre 18% soll in Nr. 38 im § (5 des 
deutschen Textes statt „seinen von der k k Landesregierung" richtig heißen „durch je einen von der t l. Landes­
regierung"

Di-k» «WiAtimtnn iO nfuiitreimi-n imh nn her betreffenden Stelle anrukleben.



39.
Razglas c. kr. deželne vlade za Kranjsko 

z dne 7. septembra 1896. I., 
št. 13.781,

8 k a te r im  se ra zg la ša  po odobren ju  visokega 
c. k r . po ljedelskega m ln ls te rs tv a  z dne 15. a p rila  
1896. 1., št. 7080/1021), v zm islu § 2. dež. zak. 
z dnč 13. avgusta  1895. 1., š t. 26 dež. zak ., o 
p resk rbovan ju  vode za  občine K ot, Sem ič, P e trova  
v a s , T elč ji v rh  in  Č rnom elj m ed vlado, med 
k ran jsk im  deželnim  odborom  in med im enovanim i 

občinam i sk len jen i dogovor.

Dogovor,
katerega so sklenile občine Črnomelj, Semič, Kot, 
Petrova vas in Telčji vrh s kranjskim  deželnim 
odborom in s c. kr. državno upravo v zmislu 
§ 2. deželnega zakona z dne 13. avgusta 1895. 1., 
dež. zak. st. 26. o preskrbovanju vode za omenjene 
občine tako:

§ 1.
Podjetje, ki je  predmet tega dogovora, se 

izvrši po projektu, ki ga je kranjski deželni odbor 
napravil, ki se je v zmislu vodnopravnega zakona 
po komisiji obravnal in ki je po razsodilu c. kr. 
okrajnega glavarstva odobren.

§ 2 .
NajveČi po trošek  za izv ršitev  te g a  p ro jek ta  

je  z v šte tim  poplačilom  troškov  za vzdržavan je  in 
osk rbovan je  v p rvem  le tu  po končan i ko lavdaciji 
in  vseh v poznejšem  § 9 . tega  dogovora n aš te tih  
troškov  določen na 8 9 .0 0 0  go ld inarjev .

§ 8.
Z odobrenjem  c. k r. d ržavne u p rav e  in  k ra n j­

skega  deželnega odbo ra , ki g a  je  pa za vsak  
s lu ča j posebej izp rositi, se sm e p ro jek t med iz ­
v ršev an jem  s ta v b n ih  del, ako se spozna za potrebno 
ali p rim erno , p rem en iti, ozirom a popolniti a li p a  
o tesn iti, o kolikor se s tem  ne p rekorač ijo  zakonito 
določeni sk u p n i trošk i.

Ko b i se od n a jv eč jeg a  zn esk a  8 9 .0 0 0  gold. 
u te g n ilo  kaj p r ih ra n iti ,  tedaj se  m orajo  v zm islu  
§ 3 . navedenega zakona donesk i deželnega zak lada, 
d ržav n eg a  izbo ljševalnega zak lad a  in občin  razm erno 
zm an jša ti, ozirom a povrn iti.

39.
Kundmachung der k. L.Landesregierung 

für K rain vom 7. September 1896, 
3 .  13.781,

womit über Genehmigung des hohen k. k. Ackerbau- 
M inisterium s vom 1 5 .A p r i l  1 8 9 6  3 .7 0 8 0 / 1 0 3 9  
das in G em äßheit des 8 3  des Landesgesetzes vom 
1 3 . August 1 8 9 5  L. G. B . N r. 3 6 ,  betreffend 
die W asserversorgung der Gemeinden Winkel, Te- 
mitsch, Petersdors, Nölbersberg und Tschcrnembl, 
zwischen der Regierung, dem krainischen LandeS- 
ausschuffc und Sen genannte» Gemeinden abge­

schlossene Uebereinkommen kundgemacht wird.

Uebereinfommett,
welches von den G em einden Tschernembl, Sem itsch, 
W inkel, P e te rsd o rf  und K älbersberg  m it dem kraini­
schen Landesausschusse und  der k. k. S ta a ts v e r ­
w altung  in G em äßheit des § 2 des Landesgesetzes 
vom 13. A ugust 1 8 9 5  L. G . B . N r. 2 6 , betreffend 
die W asserversorgung der genannten G enieindcn 
abgeschlossen w ird , wie fo lg t:

§ 1.
D a s  den G egenstand dieses Uebereinkommens 

bildende U nternehm en, w ird  nach dem vom krain i­
schen Landesausschusse beschafften, der commissioncllen 
B ehand lung  im  S in n e  des Wasserrcchtsgesetzes un te r­
zogenen und m it dem Erkenntnisse der k. k. B ezirks­
hauptm annschaft genehmigten P ro jecte  au sgeführt.

D e r  M ax im alau fw and  fü r die D urchführung  
dieses P ro jec ies  ist einschließlich der B estreitung der 
Kosten fü r E rh a ltu n g  und die B e triebsführung  
im ersten J a h r e  nach stattgehabter C ollaudierung  
und  a ller in  dem späteren § 9  dieses Uebereinkommens 
näher bezcichneten N ebenauslagen  au f 8 9 .0 0 0  G u lden  
festgesetzt.

§ 3.
M it  der jeweilig einzuholenden G enehm igung 

der k. k. S ta a tsv e rw a ltu n g  und  des krainischen 
Landesausschusses können w ährend der B a u a u s ­
führung  a ls  nothw endig oder zweckdienlich erkannte 
A bänderungen , beziehungsweise E rgänzungen  oder 
R estrictioncn an  dem P ro jecte vorgcnom m cn w erden, 
soferne sich hiedurch eine Ü berschreitung  der gesetzlich 
fixierten Gesammtkosten nicht ergibt.

I m  F a lle  sich an  der M axim alsum m e per
8 9 .0 0 0  fl. eine E rsp aru n g  Herausstellen sollte, so 
h a t im  S in n e  des § 3 des bezogenen Gesetzes eine 
verhältn ism äß ige A bm inderung, beziehungsweise Rück­
erstattung der B e iträge des L andesfondes, des staat­
lichen M e lio ra tio n sfo n d cs  und der G em einden ein 
zutreten.



§ 4 .
Z akon iti donesk i iz deželnega zak lad a  in iz 

d ržavnega izbo ljševalnega  zak lad a  v največjem  
znesku  po 3 5 .6 0 0  gold. se nakažejo  v izp lačilo  na  
n as to p n i nač in .

8  p ridržkom  prem em  d, k i m oreb iti nastopijo  
po § 3 ., se tedaj, ko se p rično  dela, nakaže 
v izp lačilo  p rva po lov iea d ržavnega doneska s
1 7 .0 0 0  gold , potem  p rv a  poloviea deželnega doneska 
v  is ti izm eri. N akazilo  d ru g e  polovice d ržavnega  
doneska in  potem  d ru g e  polovice deželnega doneska 
je  navezano  n a  pogo j, da se poprej izp lača  p rv a  
po lov ica doneska občin  v znesku  8 9 0 0  gold. 
D eželni odbor bo sk rb e l za to, da  bodo doneski 
občin  pravočasno  n a  razp o lag an je . Vsi doneski 
se vp laču jejo  p ri k ra n jsk i deželni b la g a jn i.

§ 5.
N a p ra v a  bode v le tu  1 8 9 7  v vseh svojih  

delih  dovršena.

§  6 .

Izv rš itev  del za to izbo ljševalno  podjetje  
zagotovi k ra n jsk i deželni odbor dogovorno z državno 
u p rav o  potem  ponudben ih  razp rav .

§ 7.
V izv ršitev  teh  zagotov iln ih  razp rav  poleg  

p riču jo čeg a  p ro jek ta  še nada lje  po trebne pripom očke 
(n ač rte , p ra v ila , nadrobne troškovne p ro račune , 
s tav b n e  pogoje) bode dal izdela ti deželni odbor.

8 8 .
S tavbno  vodstvo o sk rb u je  o rgan  k ran jsk e g a  

deželnega s tav b n eg a  u rad a , k a te rem u  se v neposredno 
nadzorovanje s tav b n ih  del in v pomoč teh n ičn ih  
op rav il, k i se pokažejo p ri izv ršev an ju , doda v 
to p rim eren  s ta v b n i nadzorovaln i o rg a n , č ig a r 
im enovanje je  p ridržano  k ran jsk em u  deželnem u 
odboru .

8 9.
Razen p rav ih  s tav b n ih  potroškov ozirom a 

izdatkov  za izv ršitev  pod je tja  se m orajo iz zakonito 
določenih  novcev v  znesku  8 9 .0 0 0  gold. pop lača ti 
še v nastopnem  n a š te t i , v  § 2 . tega  dogovora 
že om enjeni s tra n sk i tro šk i, in s ic e r :

a) vozni trošk i in dnevščine o rg an a  deželnega 
s ta v b n eg a  u rad a , k a terem u  je  izročeno stavbno

8 4 .
D ie gesetzlichen B e iträge au s  dem L andes- 

fonde und  dem staatlichen M e lio ra tio n sfo n d e  im  
M axim albetrage von je 3 5 .6 0 0  fl. w erden in nach­
stehender Weise flüssig gemacht w erden.

V orbehaltlich der nach § 3 etw a ein tretenden 
A bänderungen  w ird  nach erfolgter In a n g rif fn a h m e  
der A rbeiten die erste H älfte  des S ta a tsb e itra g e s  
m it 1 7 .8 0 0  fl., sodann die erste H älfte des L andes­
beitrages in  gleichem A usm aße flüssig gemacht. D ie 
A nw eisung der zweiten H älfte  des S ta a tsb e itra g e s  
und sodann jener des L audesbcitrages w ird  von 
der vorhergängigen Z ah lu n g  der ersten H älfte  des 
B e itrages der G em einden per 8 9 0 0  fl. abhängig  
gemacht. D e r Landesausschuss w ird  V orsorge treffen, 
dass die B e iträge der G em einden rechtzeitig zur 
V erfügung  stehen. S äm m tliche B e iträge w erden bei 
der krainischen Landescasse eingczahlt.

8 5.

D ie  A usfüh rung  der A nlage w ird  im  J a h r e  
1 8 9 7  in allen T heilen  vollendet w erden.

8 6 .

D ie  S icherstellung der A rb e itsau sfü h ru n g en  
fü r dieses M elio ra tivnsun ternehm cn  erfolg t durch 
den krainischen Landesausschuss einvcrnehmlich m it 
der S ta a tsv e rw a ltu n g  im  Wege einzuleitender O ffert­
verhandlungen.

8 7.
D je  zur D urchführung  dieser S icherstellungs 

V erhandlungen außer dem vorliegenden P ro jectc  
noch w eiters erforderlichen Behelfe ( P lä n e ,  N o r­
m alien , Detailkvstenüberschläge, B aubedingnisse) w ird  
der Landesansschnss ansarbeitcn  lassen

8 8 .

D ie B a u le itu n g  w ird  durch ein O rg a n  des 
krainischen L andesbauan ites besorgt, welchem zur 
u nm itte lbaren  und perm anenten Beaufsichtigung der 
B auherstellungcn und  zur H ilfeleistung bei den 

j  w ährend der A u sfüh rung  sich ergebenden technischen 
i  Geschäften ein hiezu geeignetes B auaufsichtsorgnn 

beigegeben w ird , dessen Bestellung dem krainischen 
Landcsausschussc Vorbehalten bleibt

8 9.
A ußer den eigentlichen Baukosten, beziehungs 

weise A uslage»  fü r die A u sfüh rung  des U nter 
nehm ens sind au s  dem gesetzlich bestimm ten G rebite 
von 8 9 .0 0 0  fl. noch die nachfolgend bezcichncten, 
im  § 2 dieses Uebercinkommens bereits erw ähnten  
N ebcnauSlagen zu bestreiten, und z w a r :

a ) die auflaufcnde» Fahrspesen und  D iä ten  des
m it der B au le itung  betrauten O rg an es  des



vodstvo, k ak o r tu d i organov, k i j ih  v zm islu  
§ 1 0 . m oreb iti pošlje  c. k r . d ržavna u p r a v a ;

b) popolno poplačilo  nadzorovalnega o rgana , ki 
g a  za izv ršitev  teg a  pod je tja  posebej postavi 
deželni odbor;

c) p ris to jb in e  za kom isije  in  u rad n a  op rav ila  
po litične  v rs te ;

d)  tro sk i za tisk a n je  pripom očkov po trebn ih  za 
zago tov ilne ra z p ra v e ;

e) tro sk i za ko lavdacijo  (ad  § 1 2  ).

§ 10 .

C. k r . d ržav n a  u p ra v a  in  udeležene občine 
im ajo  p rav ico , ob vsakem  po ljubnem  času  p rep riča ti 
se  po svo jih  o rg an ih , kako  nap redu jejo  dela in 
k a k šn a  so, in  v tem  oziru  bodo o rg an i stavbnega  
vodstva in  s ta v b n eg a  nadzo rstva  dotičnim , v ta  
n am en  odposlan im  d ržav n im  up ravn ikom , ozirom a 
občinsk im  zastopnikom  d a ja li vsa zaželjena po jasn ila .

§ 1 1 .
Med stavbo  vsled s ta v b n ih  pogojev dospela 

p lač ila  na  rač u n , k ak o r tu d i končne osta le zaslužke 
pop lača zd ražite ljem  deželni odbor n a  podstav i 
izkazov o za s lu žk u , k i j ih  v tem  oziru  izda stavbno  
vodstvo in  na podstav i ob svojem  času  odobrenega 
končnega rač u n a .

§ 18 .
P o  dokončani s tavb i izv rše  v to odposlani 

o rgani c. k r . d ržavne up rave , k ra n jsk e g a  deželnega 
odbora in  pri podjetju  udeležen ih  občin  na podstav i 
od s ta v b n eg a  vodstva med stavbo  izdelanega , s 
po trebn im i podrobnim i črteži popoln jenega opera ta  
stav b n o  ko lavdacijo  in končn i rač u n . P osledek  
te  ko lavdacijo , o ka teri se sp iše  zap isn ik , po trebu je  
odobren ja e. k r. po ljedelskega m in iste rs tv a  in 
k ra n jsk e g a  deželnega odbora.

§ 13.
V prvem  obratnem  le tu  osk rbu je  in  vzdržuje 

vodovod od deželnega odbora postav ljen  organ  n a  
tro ške  s tav b n eg a  zak lada. P o  prvem  obratnem  le tu  
je  v  zm islu  § 4 . dež. zak. dolžnost udeleženih 
občin  vzdrževati in osk rbovati vodovod in deželni 
odbor določi ra z m e r je , koliko m orajo  p lačevati 
posam ezne občine k osk rbovaln im  in  vzdrževalnim  
troskom .

L andesbauam tes, sowie der bon der k. k. S ta a t s ­
verw altung  im  S in n e  des § 1 0  etw a ent­
sendeten O rg a n e ;

b )  die gänzliche E n tlo h n u n g  des fü r  die A us­
führung  dieses U nternehm ens vom Landes- 
ausschusse eigens zu bestellenden Aufsichts­
o rg an es;

c) die G ebüren  fü r Commissionen und A m tshand ­
lungen politischer N a tu r ;

d) die Kosten fü r die Drucklegung der zu den 
S icherstellungsverhandlungen nothw endigen B e ­
helfe;

e) die Kosten fü r die B aueo llaud ierung  (ad  § 1 2 ).

§ 10.

D e r  k. k S ta a tsv e rw a ltu n g  sowie den be­
theiligten G em einden steht d a s  Recht zu , sich zu 
jeder beliebigen Z eit durch ihre O rgane  von dem 
Fortschritte der A rbeiten und von deren Beschaffen­
heit zu überzeugen und es w erden diesfalls die 
B a u le itu n g s- und -Aufsichtsorgane den betreffenden, 
hiezu delegierten staatlichen F unctionären , beziehungs­
weise G em eindevertretern alle gewünschten Auskünfte 
ertheilen.

§ 11.
D ie w ährend  der B au au sfü h ru n g  lau t den 

B aubcdingnissen fällig werdenden A bschlagszahlungen, 
sowie auch die schließlichen Restverdienste sind den 
Erstehern vom Landesausschusse auf G ru n d  der von 
der B a u le itu n g  diesfalls aufzustellenden V erdienst­
ausw eise und au f G ru n d  der seinerzcitigen ge­
nehm igten Schlussabrechnung zu leisten.

§ 12 .

Nach V ollendung des U nternehm ens w ird  auf 
G ru n d  des von der B au le itu n g  w ährend des B a u es  
zu verfassenden, durch die nothw endigen D eta ilp län e  
ergänzten A usfüh rungsopera tes die B aueo llaud ierung  
und  Schlussabrechnung durch die hiezu delegierten 
O rgane der k. k. S ta a tsv e rw a ltu n g , des krainischen 
Landesausschusses und der unternehm enden G e­
meinden vorgenom m en w erden. D a s  in einem 
Pro tokolle  nicderzulegendc R esu lta t dieser C ollau- 
d ierung  bedarf der G enehm igung des k. k Acker­
baum inisterium s und des krainischen Landesausschusses.

§ 13 .
I m  ersten B e lricbsjah re  ist der B etrieb  und 

die E rh a ltu n g  durch ein vom Landesausschusse be­
stelltes O rg a n  auf Kosten des B au foudes zu besorgen. 
Nach A blauf des ersten B e trieb s jah res  obliegt die 
E rh a ltu n g  und der B etrieb  im S in n e  des § 4 des 
Landcsgesetzes den betheiligten G em einden und hat 
der Laudcsausschuss d as V erh ä ltn is  der B e itrag s- 
lcistung der einzelnen G em einden zu den B etriebs- 
und Erhaltungskostcn zu bestimmen.



§ 14 .
Po  obstoječih  določilih  §§ 3 ., 6 ., 1 0 . in  12 . 

te g a  dogovora c. k r . d ržav n i u p ra v i p ris ta ja jo če  
v p liv an je  n a  izv ršitev  p od je tja  izv ršu je  c. k r . deželna 
v lad a  v L ju b lja n i. C. k r . poljedelsko  m in iste rs tv o  
p a  si v en d a r p rid ržu je , od svoje s tra n i dela  n a d ­
zorovati po tehn ičnem  o rg an u , k i g a  v ta  nam en  
odpošlje, te r  ta  o rg an  p o sla ti tu d i h  ko lavdac iji.

V vseh  p r im e rih  p a  je  posledek  ko lavdac ije , 
končne rač u n e , k ak o r tu d i m oreb itne nasvete  o 
p rem en itv i odobrenega p ro jek ta  p red lož iti c. k r . 
po ljedelskem  m in is te rs tv u  v odobren je .

Viktor baron H ein  s. r.

Z a d e ž e l n i  o d b o r  k r a n j s k i :

B ete la  s. r.,
D r. Ivan Tavčar s. r., Ivan Murnik s. r.

Za  k r a j n o  o b č i n o  Č r n o m e l j :

Janko Schw eiger s. r., Andrej Lakner s. r.,
občinski predstojnik. občinski svetovalec.

J o že f Jerm an s. r. in  Franc Papež s. r . ,
odbornika.

Z a k r a j n o  o b č i n o  S e mi č :

Janez Šušteršič s. r . ,  Janez Ivanetič s. r . ,
občinski predstojnik. občinski svetovalec.

Anton Setnikar s. r. in  J o že f S im onič s. r . ,
odbornika.

Z a  k r a j n o  o b č i n o  Kot :

Janez Kolar s. r., Janez Jakša s. r.,
občinski predstojnik. občinski svetovalec.

Jakob Kočevar s. r. in  Štefan Kočevar s. r . ,
odbornika.

Z a k r a j n o  o b č i n o  P e t r o v a  va s :

Janez G eržin s. r . ,  Jakob Ivec s . r . ,
občinski predstojnik. občinski svetovalec.

Matija S im onič s. r. in Janez S im onič s. r . ,
odbornika.

Z a  k r a j n o  o b č i n o  T e l č j i  v r h :

J o že f Agnič s. r., Janez P etrič s. r . ,  
obč. predst. nam. občinski svetovalec.

J o že f Grahek s. r. in  Janez Pečaucr s . r . ,
odbornika.

PredstojeČ i dogovor se  s tem  raz g la ša .

C. k r. d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  
Viktor baron H ein  s. r.

§ 14.
D ie  nach den bestehenden B estim m ungen der 

§§ 3 , 6 , 1 0  und  1 2  dieses U ebereinkom m ens der 
k. k. S ta a tsv e rw a ltu n g  zustehende E influssnahm e 
au f die D urchführung  des U nternehm ens w ird  durch 
die k. k. L andesreg ierung  in  Laibach ausgeübt. D a s  
k. k. A ckerbauministerium behält sich jedoch vor, die 
A rbeiten auch seinerseits durch ein zu diesem zu en t­
sendendes technisches O rg a n  inspirieren zu  lasten und  
dieses O rg a n  auch zu r C o llaud ierung  zu entsenden.

I n  allen  F ä llen  sind ü b rigens sow ohl die 
Ergebnisse der C o llaud ierung  und  die S ch lu ssab ­
rechnung a ls  auch etwaige A n träg e  au f A bänderung  
des genehm igten P ro jec tes  dem k. k. Ackerbaumi­
nisterium  zur G enehm igung vorzulegen.

Victor F reiherr von H ein  m. p.

F ü r  den t r a i n i s c h e n  L a n d c s a u s s c h u s s :

D e te la  m . p.,

D r. I v a n  T a v č a r  m . p , I v a n  M u r n i k  m. p.

F ü r  di e  O r t s g e m e i n d e  T s c h e r n e m b l :

Janka Schweiger m . p ., Andreas Lakner m . p „
Gemeindevorsteher. Gemeinderath.

J o s e f  J e r m a n n  m. p. und  F r a n z  P a p e ž  m. p.,
Ausschussmitglieder.

F ü r  d ie  O r t s g e m e i n d e  S e mi t s c h :  

J o h a n n  Š u š te r š ič  m . p.. J o h a n n  I v a n e t i č  m. p._
Gemeindevorsteher. Gemeinderath.

A n to n  S e b a h a r  m. p. und J o se s  S i m o n i č  m . p.,
Ausschussmitglieder.

F ü r  d ie  O r t s g e m e i n d e  Wi n k e l :

J o h a n n  K o l a r  m. p.,  J o h a n n  J a k š a  m . p „
Gemeindevorsteher. Gemeinderath.

J a k o b  K o č e v a r  m. p. und S t e f a n  K o č e v a r  m. p.,
Ausschussmitglieder.

F ü r  d ie  O r t s g e m e i n d e  P e t e r s d o r f :

J o h a n n  G e r z in  m. p „  J a k o b  J v e e  m. p ,
Gemeindevorsteher Gemeinderath.

M a t h .  S i m o n i č  m. p. und  J o h a n n  S i m o n i č  m. p „
Ausschussmitglieder.

F ü r  d ie  O r t s g e m e i n d e  N ä l b e r s b e r g :

J o s e s  A g n ič  m. p., J o h a n n  P e t r i č  m. p.,
Gei» Borst. Stellvr. Gemeinderath.

J o s e s  G ra h e k  m . p. und  J o h a n n  P e č a u c r  m. p.,
Ausschussmitglieder.

Vorstehendes Ucbereinkommcn w ird hicmit 
kundgemacht.

D e r  f. k. L a n d e ö p r ä s i d e n t :  
Victor F reiherr von H ein m. p.


